Add-A-Stop

FEATURES

* RETRO-FITS ONTO OLD ADAPTER OR CEASED
SUPPLY STOP

* LEAVES OLD PARTS IN PLACE

* DOESN'T DISTURB OLD JOINTS

* UNIQUE SUPPLY STOP AND STAINLESS STEEL
SUPPLY ASSEMBLY ELIMINATES ONE
POTENTIAL LEAK POINT

* 1/4 TURN BALL VALVE ENSURES RELIABLE
VALVE CLOSURE

* TREMENDOUS TIME SAVER AS WATER TO
THE ENTIRE HOUSE NO LONGER NEEDS TO
BE TURNED
OFF IN
FUTURE
FAUCET REPAIRS

CARACTERISTIQUES

* PEUT S'ADAPTER A
DES ANCIENS ADAPTATEURS
EXISTANTS OU DES ARRETS
D'ALIMENTATION FIGES
EN PLACE

* L AISSE LES ANCIENNES
PIECES EN PLACE

o NE DERANGE PAS LES
ANCIENS JOINTS

o ['UNITE D'ALIMENTATION EN
ACIER INOXYDABLE ET SON ARRET UNIQUE
ELIMINE UN ENDROIT POTENTIEL DE FUITE

* LE ROBINET A BILLE TOUR GARANTIT SA
FERMETURE SURE

* ECONOMISEUR DE TEMPS CONSIDERABLE
PUISQUE L'ALIMENTATION D'EAU A TOUTE
LA MAISON N'AURA PLUS A ETRE
INTERROMPUE LORS DE FUTURES
REPARATIONS DE ROBINETS.
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INSTRUCTIONS

1. Shut off main water supply

2. Remove old supply and nut.

3. Install valve hose combination
Do not use Teflon® tape

4, Tighten firmly with small wrench
DO NOT OVER TIGHTEN

STANDARD
SWEAT
CONNECTION

ATTACH TO EXISTING PEX
CEASED SHUT-OFF VALVE CONNECTION

CONNEXION
SOUDEE
REGULIERE

SE FIXE AUX ARRETS CONNEXION
D'ALIMENTATION FIGES PEX

MODE D'EMPLOI
1. Fermez I'alimentation d’eau
2. Enlevez I’'ancienne connexion
et I'écrou
3. Installez le combiné robinet
et tuyau
Ne pas utiliser de ruban Teflon®
4. Serrez fermement a |'aide
d'une petite clé.
NE PAS TROP SERRER




